КОНСПЕКТ

за кандидатдокторантския изпит

по Славянски езици - история на руския книжовен език

1. Литературный язык как лингвистический феномен (определение понятия, основные признаки). Особеннности его функционирования в донациональный и в национальный периоды.

2. Первый литературный язык славян – древнеболгарский литературный язык: возникновение, памятники, характернейшие языковые особенности. 
3. Отличия древнерусского языка от древнеболгарского и других славянских языков, сложившиеся к Х-ХІ вв.: фонетика, именное склонение и система прошедших времен (общая характеристика).
4. Появление письменности на Руси – древнейшие русские надписи и рукописи. Характер древнерусской книжности XI-XIV вв. с точки зрения ее происхождения и содержания.

5. Периодизация истории русского литературного языка. Различные концепции происхождения и характера русского литературного языка эпохи Средневековья (А.А.Шахматов, С.П. Обнорский, В.В.Виноградов, Ф.П.Филин, Б.А.Успенский).

6. Церковнославянский язык – литературный язык  на Руси в ХІ-ХІVвв.: его основные характеристики  и сферы распространения.
7.  Второе южнославянское влияние на русскую средневековую книжность (хронология, сферы и аспекты проявления, значение; дискуссионные вопросы).
8.  Церковнославянский язык в Московской Руси к. ХІV – ХVІIв. (инновации, привнесенные Вторым южнославянским влиянием; влияние разговорного языка). Деятельность по его нормализации и кодификации (М. Грек, Великие Минеи-Четьи, первые библейские своды, первые грамматики и словари, «книжная справа» патриарха Никона).  
9. Приказный язык – сущность и роль в истории русского литературного языка. 
10. Развитие литературы, образования и науки в Петровскую эпоху. – основная характеристика языковой ситуации. 
11. Проблема нормализации национального русского литературного языка в первой половине ХVІІІв. (размежевание церковнославянского и русского языков, концепции В.К. Тредиаковского и В.Е. Адодурова; Доломоносовские грамматики русского языка).

12. М.В. Ломоносов и его вклад в формирование норм нового русского литературного языка (теория трех стилей – сущность, значение и недостатки). 
13. «Новый слог» Н.М. Карамзина. «Дискуссия о слоге». 
14. А.С. Пушкин – основоположник современного русского литературного языка. Синтез литературных и филологических традиций в его языке. 

15. Русский литературный язык начала ХХ в. (до к. 30-ых гг. ХХв.). Характеристика языка и языковых процессов революционной эпохи.
16. Русский литературный язык социалистической эпохи (1930 – 1980-ые гг.): общественно-политические факторы, обусловившиие его развитие; основные его особенности на уровне лексики и грамматики.
17. Многообразие и интенсивность изменений в русском литературном языке к. ХХ – нач. ХХІвв.. Актуальные процессы в семантике, лексике, словобразовании, грамматике, стилистике.
18. Славянизмы (церковнославянизмы) как стилистическая категория в  русском литературном языке ХІХ – ХХІ вв.
19. Историческая лексикография: этимологические и исторические словари славянских и, в частности, русского и болгарского языков.
ЛИТЕРАТУРА
О с н о в н а я
Борковский, В.И., Кузнецов, П.С. Историческая грамматика русского языка. Москва 1963.

Виноградов В.В. Избранные труды. История русского литературного языка. М., 1978. (с.65 – 151; с. 178 – 201).

Виноградов В.В. Очерки по истории русского литературного языка ХVІІ-ХІХ веков. 1938. изд. 3, М., 1982.

Вомперский В. П. Стилистическое учение М. В. Ломоносова  и теория трех стилей. М., 1970. 
Живов В.М. Язык и культура в России ХVІІІ века. М., 1996.
Граматика на старобългарския език. С.: Изд. на БАН, 1991.
Иванов В.В. Историческая грамматика русского языка, Москва 1964; 2-е изд. 1983.

Кирило-Методиевска енциклопедия. Т.1 (А-З). С.: Издателство на БАН, 1985. Т. 2 (И-О). С.: УИ „Св. Кл. Охридски”, 1995; Т. 3 (П-С). С.: Академично изд. „М. Дринов”, 2003; Т. 4 (Т-Я). С.: Академично изд. „М. Дринов”, 2003.

Ковалевская Е. Г. История русского литературного языка. М., 1978.
Копорская Е.С. Семантическая история славянизмов в русском литературном языке нового времени. М., 1988.
Кортава Т. В. Московский  приказный язык ХVІІ века как особый  тип письменного языка. М., МГУ, 1998.

Костомаров В.Г. Языковой вкус эпохи. М., 1994 и др. изд.

Ломоносов М. В. Полное собрание сочинений. Т. 7. М., 1952 (О пользе книг церковных в российском языке; Российская грамматика).
Мирчев К. Старобългарски език. С., 1972; изд. 2. С., 2002.
Обнорский С.П. Очерки по истории русского литературного языка старшего периода. М.-Л., 1946.

Павлова Р. Болгарско-русские и русско-болгарские языковые связи. С., 1979.
Селищев А. М. Язык революционной эпохи. Из наблюдений над русским языком последних лет /1917 – 1926/. М., 1928; изд. 2-е, М., 2003.

Соболевский А. И. История русского литературного языка. Л., 1980.

Современный русский язык. Активные процессы на рубеже ХХ – XXI веков. М.: Яыки славянских культур, 2008. 

Успенский Б.А. История русского литературного языка (XI-XVII вв.). Мюнхен, 1987, изд. 3. Москва, 2002.

Успенский Б.А. Краткий очерк истории русского литературного языка (XI-XIX вв.).М., 1994.
Филин Ф. П. Истоки и судьбы русского литературного языка. М., 1981.

Филкова П., А. Градинарова. История русского литературного языка /середина ХVІІІ – конец ХХ в./. С., 1999.

Шахматов А.А. Очерк современного русского литературного языка. 4 изд. М., 1941. 

Д о п о л н и т е л ь н а я

Булич С.К. Церковнославянские элементы в современном литературном и народном русском языке. СПб., 1893.
Гаспаров Б.М. Поэтический язык Пушкина как факт истории русского литературного языка. СПб., 1999.

Горшков А. И. Язык предпушкинской прозы. М., 1982.

Дурново Н.Н. Введение в историю русского языка. Брно, 1927 г., 2-е изд.: М.: Наука, 1969.
Дурново Н. Н. Славянское правописание XI-XII вв.  - Slavia XII (1933), s. 1-2.

Живов В.М. Роль русского церковнославянского языка в истории славянских 
литературных языков. - Актуальные проблемы славянского языкознания. М., 1983. 
Ковтун Л. С. Лексикография в Московской Руси XVI-XVII вв. Л., 1975.

Котков С. И. Московская речь в начальный период становления русского национального языка. М., 1974.

Ларин Б. А. Лекции по истории русского литературного языка. М., 1975.

Медынцева А. А. Грамотность в Древней Руси. М., 2000.

Мечковская Н.В. Ранние восточнославянские грамматики. Минск, 1984.
Мещерский Н.А. Источники и состав славянорусской переводной письменности XI-XV вв. Л., 1978.

Панченко А. М. Русская культура в канун петровских реформ. Л., 1984.

Ралева, Ц. О русской редакции древнеболгарского литературного языка. – В: Хрестоматия по истории русского литературного языка. София 1991.

Ралева, Ц. Традиции (кирило-методиевски) в източнославянските земи. – В: Кирило-Методиевска енциклопедия. Т. 4, София 2004.
Станков Р. Время и место древнейших славянских переводов. С., 2003.

Успенский Б.А. Из истории русского литературного языка XVIII - нач. XIX в.: Языковая программа Карамзина и ее исторические корни. М., 1985.

Янакиева Ц. Русизмы в церковнославянской письменности. – Хрестоматия по истории русского литературного языка. С., 1991.
С Л О В А Р И
Български етимологичен речник, І-VІІ, София, 1971-2011.

Miklosich, Fr. Lexicon palaeoslovenico-graeco-latinum, Vindobonae, 1862-1865.

Словарь древнерусского языка (ХІ-ХІV вв.). І-ХІІ. Москва 1988-2019.

Словарь русского языка ХІ-ХVІІ вв., Вып 1-29. Москва 1974-2011; вып 30. Москва – Санкт-Петербург 2015.
Slovník jazyka staroslověnského. I-IV. Praha 1966-1997.

Срезневский, И.И. Материалы для словаря древнерусского языка, І-ІІІ, Санкт-Петербург 1893-1912.

Старобългарски речник, Т. І-ІІ. София 1999-2009.

Старославянский словарь (по рукописям Х-ХІ веков), под ред. Э. Благовой, Р. Вечерки, Р.М. Цейтлин, Москва 1994.

Fasmer: Fasmer, M. Russisches ethymologisches Wörterbuch, I-III, Heidelberg 1953-1958.

Фасмер: Фасмер, М. Этимологический словарь русского языка. І-ІV. Москва 1986-1987.
Этимологический словарь славянских языков. Праславянский лексический фонд, Вып. 1-39. Москва, 1974-2014.
09.2020 г.                                            Изготвил конспекта: доц. д-р Цветана Ралева
